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StOWO WSTEPNE

Gratulujemy zakupu najnowszej generacji
elektrycznego droppera MAGURA, produktu
stworzonego w Niemczech.

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralna
czesScia Panstwa produktu MAGURA. Informuje
ona o bezpiecznym montazu, uzytkowaniu,
konserwacji i regulacji sztycy regulowanej oraz
podaje, jakie narzedzia sa potrzebne.

Przed przystapieniem do montazu lub
uzytkowania produktu MAGURA nalezy
doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje.
Nalezy zawsze przestrzegaé zawartych w niej
wskazéwek dotyczacych montazu, uzytkowania
i konserwacji oraz instrukcji obs’rugi innych
producentéw, ktorych produkty sg uzywane w
rowerze.

Osoba montujaca produkt MAGURA jest
odpowiedzialna za zapewnienie przydatnosci i
kompatybilnosci wszystkich komponentow
uzytych z produktem MAGURA lub z nim
zwiazanych.

AOSTRZEZENIE Nieprzestrzeganie zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub
Smierd¢.

Niniejsza instrukcja zawiera rozktadany arkusz
zawierajacy wszystkie schematy, o ktorych
mowa w instrukcji.

Schematy w tej instrukcji moga réznic sie od
schematow w produkcie MAGURA, ale kroki sa
takie same dla wszystkich modeli i wariantéw,
chyba ze podano inaczej. Nazwa modelu (1)
oraz ewentualnie wariant i rozmiar (2) Panstwa
sztycy regulowanej MAGURA s3 oznaczone na
statej czesci sztycy lub jej pokrywie. [A1]

Nalezy pamigtac, ze po zamontowaniu nowego
droppera moze zmienic sie pozycja siedzaca |
prowadzenie roweru. Przy pierwszym uzyciu
roweru z nowym sztyca nalezy poswiecic
troche czasu na zapoznanie sie z produktem i
gwe)ntualnymi zmianami (pozycja siedzaca
itp.).

LEGENDA

AOSTRZEZENIE! ... ostrzega przed niebezpieczna
sytuacja, ktéra moze spowodowac powazne
obrazenia lub smier¢.

A OSTROZNIE ... Oostrzega przed niebezpieczna
sytuacja, ktéra moze prowadzic do
niewielkich lub umiarkowanych obrazen.

INTTY9NM ... ostrzega o ryzyku wystapienia
szkod materialnych.

PN GLEE ..wskazuje, jak uniknaé
niebezpiecznej sytuacji lub zmniejszy¢
ryzyko wystapienia szkod materialnych lub
srodowiskowych.

...wskazuje dziatania, ktére nalezy wykonac.

... wskazuje konsekwencje lub wyniki
dziatania.

... dostarcza dodatkowych informacji lub
wskazéwek.

4 ...Dioda LED miga.
% ...dioda LED $wieci.
(3) ... to numer pozycji na schemacie.

[B2] ... informuje, do ktérego schematu nalezy
sie odnies¢.

Zachowaj te instrukcje dla innych
uzytkownikéw produktu MAGURA. Nalezy
zadbacd o to, by kazdy uzytkownik przeczytat,
zrozumiat i przestrzegat niniejszej instrukgji.

Jesli sprzedajesz lub oddajesz swéj produkt
MAGURA, przekaz nowemu wtascicielowi
niniejsza instrukcje.

Wiecej wskazowek i informacji o produkcie
MAGURA znajdziesz na stronie www.
magura.com, gdzie mozesz podzieli¢ sie
doswiadczeniami, zadawac pytania i
rozmawiac z innymi uzytkownikami na
forum MAGURA.

Zyczymy przyjemnej jazdy!

Twoj zespot MAGURA
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SPECYFI KACJA TECHNICZNA

SPECYFIKACJA

Nazwa modelu VYRON

Typ zawieszenia powietrzne
Cisnienie powietrza po wysunieciu (min.-max.) |bar (psi) 13-15 (189-218)
Czynnik hydrauliczny MAGURA Royal Blood

Pedelec o cargo bike e trekking
e city e downhill e en- duro e

Zastosowanie all-mountain ¢ marathon ¢ XC

race e XC
Ciezar catkowity ( max.)1 |kg (Ib) 120
1 Maksymalna dopuszczalna masa catkowita
= kolarz + odziez + plecak + inne
wyposazenie
WYMIARY
Nazwa modelu VYRON
Dtugosc(A) 1 499 ¢ 474 ¢ 404 © 379
Wysokos¢ (B) 159-229
Rozmiar (Srednica wewnetrzna)(C) 30.9 ¢ 31.6
Gtebokos¢ wprowadzenia (min.)(D) 120
Skok (spadek)(E) 1 175 ¢ 150 ¢ 125 « 100
D e (rodek e11 | 43
Powierzchnia mocowania(G) 43
Zacisk sztycy @ pozioma(H) 7
podsiodtowej @ pionowa (maks.)(J) 12
Sruba mocujaca z przodu(1) M5x35
Sruba mocujaca z tytu(2) M5x45
Rodzaj transmisji Bluetooth® low energy
Akumulator (pilot) CR2032
gllglgtcrl‘yczny Akumulator (odbiornik) CR2
emperatura pracy -10°C to 40°C (ok. 14°F to 104°F)
Temperatura przechowywania -20°C to 50°C (ok. -4°F to 122°F)

1 W przypadku niektérych ram rowerowych
moze byc konieczne zmniejszenie lub
zwiekszenie dtugosci (a tym samym skoku)
sztycy regulowanej MAGURA, aby przy
catkowicie wysunietej sztycy siodetko
znajdowato sie na odpowiedniej wysokosci
dla rowerzysty. W razie potrzeby nalezy
skontaktowa¢ sie z centrum serwisowym
MAGURA.
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BEZPIECZENSTWO

UZYTKOWANIE
A OSTRZEZENIE

Uzywanie produktu niezgodnie z
przeznaczeniem moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub Smier¢.

Sztyce regulowane MAGURA VYRON s3a
przeznaczone wytacznie do:

- montazu w standardowych ramach
rowerowych z rura podsiodtowa, ktéra ma taka
sama Srednice wewnetrzna jak sztyca
regulowana - patrz WYMIARY, STRONA 2.

- montazu na standardowych ramach
rowerowych z rura podsiodtowa wyposazona w
zewnetrzny zacisk (np. obejme zaciskowa).

- Tylko do uzytku z kompatybilnymi
siodetkami z szynami dopasowanymi do
zaciskow sztycy podsiodtowej - patrz
WYMIARY, STRONA 2.

- okre$lone zastosowania

- patrz SPECYFIKACJA, strona 2.

- maksymalna dopuszczalna masa catkowita -
patrz SPECYFIKAC]JA, strona 2.

Sztyca podsiodtowa MAGURA VYRON nie moze
by¢ stosowana z podnosnikami holowniczymi,
w ktérych sztyca stuzy jako punkt mocowania
haka holowniczego.

Sztyca podsiodtowa MAGURA VYRON nie moze
by¢ montowana za pomoca zaciskéw
segmentowych lub stozkowych.

PODSTAWOWE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy zawsze pamietaé, ze jazda na rowerze
moze by¢ niebezpieczna zarowno dla
rowerzysty, jak i dla innych uczestnikéw ruchu
drogowego, a takze dla roweru i jego
komponentéw. Pomimo stosowania
zabezpieczen i sprzetu ochronnego moze
dojs¢ do wypadkoéw, ktérych skutkiem moga
byc powazne obrazenia lub $mieré. Nalezy
zawsze kierowac sie zdrowym rozsadkiem i
podejmowac niezbedne $rodki ostroznosci.

Montaz i konserwacja
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku ze wzgledu na
materiat opakowania i mate czesci

Nie nalezy montowac ani konserwowac sztycy
MAGURA VYRON w obecnosci matych dzieci.
Dzieci moga potknaé mate czesci lub
opakowanie i udtawic sie.

Niebezpieczenstwo wypadku ze wzgledu na
baterie guzikowe

Baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy instalowac ani wymieniaé baterii
guzikowych w obecnosci dzieci.

Potkniecie moze spowodowac uduszenie,
powazne obrazenia ciata lub $mieré¢ w ciagu
zaledwie dwéch godzin.

Jesli podejrzewasz, ze ktos potknat baterie,
natychmiast zasiegnij porady lekarza.

Niebezpieczenstwo zwiazane z bateriami
Baterie nalezy zawsze wymieniac na baterie
tego samego typu i prawidtowo je wktadac.
Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac pozar lub wybuch.

Nie nalezy potykaé baterii. Niebezpieczenstwo
poparzenia chemicznego!

Niebezpieczenstwo wypadku z powodu
uszkodzonej pokrywy komory baterii

Nalezy regularnie sprawdzac, czy pokrywa
komory baterii jest prawidtowo zatozona. Jesli
pokrywa komory baterii nie zamyka sie
prawidtowo i bezpiecznie, nie nalezy uzywac
sztycy. Przechowywac sztyce i jej elementy z
dala od dzieci. Przed ponownym uzyciem
droppera nalezy naprawi¢ dany element.

Niebezpieczenstwo wypadku wskutek
uszkodzenia droppera w wyniku
nieprawidtowego montazu lub samowolnych
prac

Nie przeceniac¢ swoich umiejetnosci
technicznych. Montaz i prace konserwacyjne
nalezy zleca¢ w warsztacie rowerowym lub
autoryzowanym serwisie MAGURA. Tylko w ten
sposéb mozna zagwarantowac fachowa
konserwacje.

Nie nalezy dokonywac zadnych zmian w
produkcie MAGURA (np. demontazu,
szlifowania, lakierowania itp.), chyba ze jest to
wyraznie dozwolone i opisane w niniejsze;j
instrukcji obstugi.

Nalezy zawsze przestrzega¢ podanych wartosci
min./max.

- patrz CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA,
strona 2.

W przypadku czynnoSci, ktore wymagaja
dokrecenia potaczenia srubowego z
okreslonym momentem obrotowym, nalezy
zawsze stosowac klucz dynamometryczny
przeznaczony do wymaganego momentu
obrotowego i przestrzega¢ podanej wartosci.
Nalezy zawsze utrzymywaé rower w
nienagannym stanie technicznym
Niebezpieczenstwo wypadku wskutek
stosowania niedozwolonych czesci zamiennych
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci
firmy MAGURA.

Na sztycy regulowanej MAGURA nie wolno
montowac klipséw montazowych, torebek
cpodsiodtowych, bagaznikéw, btotnikéw ani
innych przedmiotéw.

W razie potrzeby mozna zamontowac
dopuszczony przez firme MAGURA btotnik.
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BEZPIECZENSTWO

Na drodze

A OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku z powodu awarii czesci

Przed kazda jazda nalezy sprawdzi¢, czy
siodetko i sztyca regulowana sa prawidtowo
zamontowane i nie moga sie obracac.

Przed kazda jazda nalezy upewnic sie, ze
sztyca regulowana MAGURA jest mocno
zamocowana poprzez kilkukrotne
uruchomienie oraz ze nie ma sladéw oleju lub
uszkodzen mechanicznych.

Nie przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej
masy catkowitej - patrz SPECYFIKACJA,
STRONA 2.

Podczas jazdy nie nalezy gwattownie i w
sposbb niekontrolowany wysuwaé/wyciggac
sztycy MAGURA.

W razie upadku nalezy zawsze sprawdzic¢, czy
sztyca regulowana MAGURA nie jest
uszkodzona i czy dziata prawidtowo.

Nie nalezy uzywac sztycy MAGURA w
przypadku stwierdzenia uszkodzen,
nietypowych odgtoséw lub niepewnosci co do
jej stanu technicznego. Najlepiej zlecic¢
sprawdzenie sztycy w warsztacie rowerowym
lub w centrum serwisowym firmy MAGURA.

Ryzyko wypadku z powodu niewtasciwego
zachowania podczas jazdy lub stosowania
niedozwolonego wyposazenia

Nalezy zawsze przestrzega przepisow
drogowych obowiazujacych w kraju, w ktéorym
sie jezdzi (Swiatta, odblaski itp.) oraz
obowiazujacych przepiséw w zakresie
terenowej jazdy rowerem gorskim.

Nalezy zawsze nosi¢ nieuszkodzony, dobrej
jakosci (np. z certyfikatem ANSI) kask
rowerowy oraz odziez, ktora jest scisle
dopasowana, ale nie krepuje ruchoéw.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
upewnic sie, ze rower i jego elementy sa w
dobrym stanie. Rowerem nalezy jezdzic
wytacznie w dobrej kondycji fizyczne;j.

Skrécony czas pracy w niskich

temperaturach

Moc akumulatora ulega znacznemu

?392ran)iczeniu w temperaturach okoto 0°C
°F).

Transport i przechowywanie
& OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku z powodu uszkodzonych
komponentéw

Nie nalezy transportowac roweru na
samochodowych bagaznikach rowerowych, w
ktérych rower musi byé mocowany za siodetko
lub sztyce.

Nie nalezy wieszac¢ roweru za siodetko przy
wysunietej sztycy (np. w garazu).

Nie nalezy wiesza¢ roweru za tylng czesé
siodetka.

Ochrona srodowiska
[¥] UWAGA - SRODOWISKO

Baterii i urzadzen elektronicznych nie nalezy
wyrzucac do zwyktych odpadow domowych.
Nalezy odda¢ je do wyznaczonego punktu
zbiorki. [G3]

Zuzyte smary i oleje nalezy utylizowac¢ w
sposo6b przyjazny dla Srodowiska i zgodnie
z lokalnymi przepisami. Nie dopuscic, aby
zuzyte smary i oleje dostaty sie do
kanalizacji lub wéd gruntowych.

_



MONTAZ SZTYCY REGULOWANE}

Wazne - patrz PODSTAWOWE INFORMACJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA, strona 3!

W momencie dostawy sztyca MAGURA jest
wstepnie napetniona i catkowicie wysunieta.
System elektroniczny nie jest jeszcze aktywny.

Przed zamontowaniem sztycy MAGURA w rurze
podsiodtowej ramy roweru nalezy aktywowac
system elektroniczny.

- patrz AKTYWACJA SYSTEMU
ELEKTRONICZNEGO, STRONA 6.

- patrz REGULACJA CISNIENIA POWIETRZA,
STRONA 8.

W przypadku niektérych ram rowerowych
konieczne moze by¢ zmniejszenie lub
zwiekszenie dtugosci (a tym samym spadku)
sztycy MAGURA, aby przy catkowicie
wysunietej sztycy zrzucajacej siodetko
znajdowato sie na odpowiedniej wysokosci dla
rowerzysty.

W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z
centrum serwisowym MAGURA.

Przy catkowitym wysunieciu sztycy regulowanej
nalezy upewnic sie, ze wysokos$c siedzenia jest
prawidtowa.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek
nieprawidtowego montazu, powodujacego
zsuniecie sie lub nagte opadniecie sztycy
Zrzucajacej.

Nalezy zawsze przestrzegaé¢ wskazéwek
producenta ramy roweru.

Nie przekracza¢ dopuszczalnych momentéw
dokrecenia.

Zwroci¢ uwage, aby srednica wewnetrzna (2)
rury podsiodtowej doktadnie odpowiadata
$rednicy sztycy regulowanej. [Al]

Upewnij sie, ze znak minimalnej gtebokosci
wsuniecia (4) nie jest widoczny po ustawieniu
siodetka na prawidtowej wysokosci. [A2]
Upewnij sie, ze po catkowitym wsunieciu sztycy
regulowanej i ewentualnie przy catkowicie
ztozonym tylnym trdjkacie ramy roweru, ani
siodetko, ani sztyca nie stykaja sie z tylnym
kotem, b’rotnikiem, bagaznikiem itp.

Przygotowanie ramy roweru

Zasadniczo w przypadku rur podsiodtowych
wykonanych z metalu (aluminium, stal) nalezy
zastosowac smar montazowy, a w przypadku
rur podsiodtowych wykonanych z karbonu
nalezy zastosowac odpowiednia paste
montazowa.

Poluzuj zacisk sztycy podsiodtowej (3) na rurze
podsiodtowej (1) ramy roweru. [A2]

Stata czes$¢ sztycy zrzucajacej (2) musi Scisle
przylegac do rury podsiodtowej bez zacinania
sie.

W razie potrzeby rozwierc rure podsiodtowa
lub zamontuj odpowiednia tuleje dystansowa.
Oczys$¢ wnetrze rury podsiodtowej i w razie
potrzeby natéz smar lub paste.

Montaz sztycy regulowanej

W razie potrzeby natéz niewielka iloS¢ smaru
lub pasty montazowej na stata cze$¢ sztycy
regulowanej(2).

W16z stata czes¢ sztycy do rury podsiodtowej.
Wyreguluj sztyce zrzucajaca tak, aby byta
prosta.

Stopniowo dokrecaj Srube zacisku sztycy
podsiodtowej (3), az nie bedzie mozna juz jej
obracac.

Wytrzyj nadmiar smaru montazowego lub

pasty.

Montaz siodetka
A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku wskutek
nagtego ztamania szyn siodetka
spodv:odowane uzyciem niezgodnego zacisku
siodta

Upewnij sie, ze wymiary szyn podsiodtowych
pasuja do Twojego sztycy regulowanej - patrz
CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA, STRONA 2.
Otwoérz lub zdemontuj zacisk siodta w
zaleznosci od zastosowania. [B1]

Umiesci¢ szyny podsiodtowe (1) w
odpowiednim miejscu.

UWAGA

Szkody materialne spowodowane btednym
montazem

Zamontuj krétka srube mocujaca (2) z przodu i
dtuga Srube mocujaca (3) z tytu.

Umies¢ siodetko w pozycji bazowej i
przytrzymaj go w tej pozycji.

Dokrec obie sruby zaciskowe tak mocno, jak
tylko mozesz recznie.

Stopniowo dokrecaj sruby zaciskowe do
momentu 6 Nm (53 Ibf-in), na przemian z
jednej do drugiej.

U gory kazdej Sruby musi wystawac co
najmniej jeden lub dwa zwoje gwintu.

Pozycja podstawowa: powierzchnia siodetka
pozioma; zacisk siodetka umieszczony
centralnie w dopuszczalnym obszarze
mocowania szyn siodetka. [B2]

Poluzuj tylna Srube zacisku o 1 obrot.

Dokrec przednia Srube zaciskowa o 1 obrot.
Siodetko przechyla sie do przodu (i odwrotnie).

#



Montaz pilota zdalnego sterowania

¢ Pilot zdalnego sterowania umozliwia
wysuwanie lub chowanie sztycy regulowanej.
¢ Pilot montuje sie na spodniej stronie lewej
kierownicy.

? Pilot mozna zamontowac albo na kierownicy
(za pomoca standardowego kotnierza
zaciskowego) albo na dzwigni hamulca (za
pomoca MAGURA Shiftmix 3).
aostrRzezeNIENiebezpieczenstwo wypadku
wskutek btednego montazu

Upewnij sie, ze zdalne sterowanie nie
przeszkadza w korzystaniu z dzwigni hamulca
lub innych dzwigni.

URUCHAMIANIE SYSTEMU
ELEKTRONICZNEGO

Montaz baterii

¥ Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
wtozy¢ dostarczone baterie do pilota i
jednostki odbiorczej.

¢ Upewnij sie, ze bieguny dodatnie (+) i
ujemne (-) sa umieszczone we wtasciwych
pozycjach.

&osTrRZEZENIEINie nalezy wymieniac baterii w
obecnosci matych dzieci. Moga one potknac
baterie i udusic sie.

A ostrozNiE Nieprawidtowe zainstalowanie
baterii moze byc¢ niebezpieczne. Bateria
moze sie rozszczelni¢ lub nagrzac.

Instalowanie baterii w pilocie zdalnego
sterowania [A3]

@ Uzyj monety (obracajac ja w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara), aby
ot;/vorzyc' pokrywe komory baterii na spodzie
pilota.

o W16z dostarczona baterie CR2032,
upewniajac sie, ze biegun dodatni (+) znajduje
sie na zewnatrz.

@ Upewnij sie, ze gumowa uszczelka jest
czysta i nieuszkodzona oraz ze jest
prawidtowo osadzona w swoim miejscu. Uzyj
monety (obracajac ja zgodnie z ruchem
wskazowek zegara), aby zamknac pokrywe
komory baterii.

Instalowanie baterii w zespole odbiornika [D1]
@ Uzyj Srubokreta Torx (obracajac go w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara), aby poluzowac Sruby Sruby (1)
pokrywy komory baterii (2) z tytu odbiornika.
@ Prawidtowo wt6z dostarczona baterie CR2

(3).

@ Upewnij sie, ze pokrywa baterii (2) i
uszczelka (4) sa prawidtowo osadzone.

@ Uzyj Srubokreta Torx (obracajac go zgodnie
z ruchem wskazowek zegara), aby dokreci¢
Sruby pokrywy komory baterii z momentem 0,6
Nm.

PAROWANIE PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA VYRON Z ODBIORNIKIEM

¥ Przed pierwszym uzyciem sztycy regulowanej
nalezy sparowac pilota z odbiornikiem. W
przypadku wymiany pilota zdalnego sterowania
lub odbiornika konieczne bedzie ponowne
przeprowadzenie procedury parowania.

ERT7YTWlNieprawidtowosci podczas
parowania

Trzymac sie z dala od Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego (np. innej sztycy
VYRON), ktére mogtyby zaktéci¢ komunikacje
Bluetooth miedzy pilotem a jednostka
odbiorcza.

YW celu sparowania nalezy najpierw
wprowadzi¢ pilota i jednostke odbiorcza w tryb
parowania, jak opisano ponizej.

_



Wprowadzanie pilota w tryb parowania

1. Zgodnie z dostawa

@®W10zZ baterie do pilota. [A3]

= Pilot zdalnego sterowania automatycznie
przejdzie w tryb parowania na 45 sekund.

= Dioda LED na pilocie zapali sie na
pomaranczowo. [B3]

® Dioda LED emituje 3 szybkie zielone btyski
= parowanie zakonczone sukcesem. [B4]

= Dioda LED emituje 3 szybkie czerwone
btyski = parowanie nie powiodto sie. [B4]

2. Parowanie z nowym odbiornikiem lub innym
(sparowanym) pilotem

o Wyjac baterig z pilota zdalnego sterowania.
@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk.

» W1toz baterie do pilota.

@ Zwolnij przycisk.

> Stare parowanie zostanie usuniete.

® Pilot zdalnego sterowania przejdzie w tryb
parowania na 45 sekund.

® Dioda LED na pilocie $wieci na
pomaranczowo.

® Dioda LED emituje 3 szybkie zielone btyski
= parowanie zakonczone sukcesem. [B4]

= Dioda LED emituje 3 szybkie czerwone
btyski = parowanie nie powiodto sie. [B4]

Wprowadzenie jednostki odbiorczej w tryb
parowania

1. Zgodnie z dostawa

@W1toz baterie do odbiornika. [D1]

@Nacisnij i przytrzymaj przycisk na odbiorniku
przez 8 do 12 sekund. [C1]

= Dioda LED na jednostce odbiorczej zapali sie
na czerwono po 8 sekundach.

@Zwolni¢ przycisk.

Fé%ioda LED na jednostce odbiorczej miga.
®Jednostka odbiorcza przechodzi w tryb
parowania na min. 30 sekund.

®Dioda LED gasnie.

@ Odbiornik reaguje na pilota = parowanie
udane.

Odbiornik nie reaguje na pilota = parowanie
nieudane.

2. Parowanie z nowym pilotem lub innym (juz
sparowanym) odbiornikiem

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk na
odbiorniku przez 8 do 12 sekund. [C1]

= Dioda LED na odbiorniku zmienia kolor na
czerwony po uptywie 8 sekund.

@Zwolnic przycisk.

=Dioda LED na odbiorniku miga.
=>Qdbiornik przechodzi w tryb parowania na
30 sekund.

®Dioda LED gasnie.

¢ Odbiornik reaguje na pilota = parowanie
udane.

Odbiornik nie reaguje na pilota = parowanie
nie powiodto sie.




REGULACJA CISNIENIA POWIETRZA

¥ W momencie dostawy Twoja sztyca
regulowana MAGURA bedzie wstepnie
napetniona i catkowicie wysunieta. System nie
jest jeszcze aktywny.

¢ CiSnienie powietrza w sztycy MAGURA
powoduje wydtuzenie czesci Slizgowej sztycy (a
tym samym siodetka).

Niskie cisSnienie powietrza powoduje wolniejsze
wysuwanie i wymaga mniejszego obciazenia
(ciezaru ciata) przy wsuwaniu - min. 13 bar
(189 psi).

Wysokie cisnienie powietrza powoduje szybsze
wysuwanie i wymaga wiekszego obciazenia
(ciezaru ciata) podczas wsuwania - max. 15
bar (218 psi).

Ogdlna zasada jest taka, ze im mniejsza masa
ciata, tym nizsze musi byc ciSnienie powietrza.

Brak dziatania z powodu zbyt niskiego
ciSnienia powietrza

Nie dopuszczac do spadku ci$nienia powietrza
ponizej 13 baréw (189 psi).

Szkody materialne spowodowane zbyt
wysokim ciSnieniem powietrza

Nie dopusci¢, aby ciSnienie powietrza
przekroczyto 15 baréw (218 psi).

Szkody materialne z powodu
nieprawidtowego montazu

Nie opieraé sztycy na zaworze lub pokrywie
zaworu.

Utrata powietrza wskutek btednego
montazu pokrywy zaworéw

Nie uzywad sztycy bez pokrywy zaworu.

Pokrywe zaworu utrzymywac zawsze w
czystosci.

Zawsze mocno zamykaé pokrywe zaworu.

¢ Cisnienie powietrza w sztycy nalezy zawsze
sprawdzac przy catkowicie wysunietej czesci
przesuwnej sztycy.

¢ Podczas spuszczania powietrza moze wyciec
niewielka ilos¢ oleju. Nalezy przygotowac
chtonna szmatke.

Y W celu zwiekszenia ciSnienia w sztycy

MAGURA nalezy uzy¢ odpowiedniej pompki do
amortyzacji.

Ponizej przedstawiono sposéb
postepowania z pompka do amortyzatorow
MAGURA.

@ Obroéci¢ pokrywe zaworéw (1) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. [D2]
) Skierowac dzwignie (2) gtowicy pompki do
gory (pozycja A). [D3]

@ Przymocowac koncowke (3) gtowicy pompki
do zaworu i dokreci¢ recznie.

@ Skierowac dzwignie (2) gtowicy pompki w
doét (poz. B).

Pa oziom ci$nienia jest pokazywany na
manometrze pompki.

@ W razie potrzeby wyregulowac ci$nienie
powietrza: 13-15 bar (189-218 psi).

¢ Catkowite wcisniecie przycisku
spustowego(4) spowoduje stopniowe
zmniejszenie cisnienia.

Lekkie nacisniecie przycisku spustowego
spowoduje catkowite zmniejszenie ciSnienia.
@ Skierowac dzwignie (2) gtowicy pompki do
gory (pozycja A).

@ Trzpien zaworu zostaje zwolniony; zawér
jest zamkniety.

@ Nie nastapi utrata ciSnienia po ponownym
wyjeciu koncowki.

o Zdja¢ koncowke (3).

@ Obroci¢ pokrywe zaworu (1) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. [D2]

@ Wysunad i wsunaé sztyce

- patrz OBSLUGA DROPPER POST, strona 9.
@ Upewnij sie, ze czesé przesuwna sztycy jest
catkowicie wysunieta.

= Czesci Slizgowej droppera nie mozna
wysunac dalej z czesci statej.

@ Sprawdz ci$nienie powietrza i w razie
potrzeby wyreguluj je.

@ Zamontuj sztyce regulowana w ramie
roweru

- patrz INSTALACJA DROPPER POST, strona
5.

¢ Przed pierwszg jazda z nowa sztyca MAGURA
nalezy poswiecic troche czasu na dostosowanie
ciSnienia powietrza do wagi ciata i stylu jazdy.
Pozwoli to na petne wykorzystanie potencjatu
sztycy.

_



PRZED KAZDA JAZDA
Wazne - patrz PODSTAWOWE INFORMACJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA, STRONA 3!

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczeinstwo wypadku z powodu
awarii komponentow

Przed kazda jazda nalezy upewnic sie, ze
sztyca i siodfo sg prawidtowo zamontowane i
nie moga sie obracac.

Przed kazda jazda nalezy kilkakrotnie
uruchomi¢ sztyce regulowang MAGURA, aby
upewnic sie, ze jest ona mocno zamocowana, a
na Srubach, uszczelkach i czesci Slizgowe;j nie
ma $ladéw oleju lub uszkodzen
mechanicznych.

Przed kazda jazda nalezy sprawdzié, czy sztyca
dziata prawidtowo.

Nie uzywaj sztycy MAGURA, jesli zauwazysz
uszkodzenia, nietypowe odgtosy lub nie jeste$
pewien, czy jest ona w dobrym stanie. Najlepiej
zleci¢ sprawdzenie sztycy w warsztacie
rowerowym lub w centrum serwisowym
MAGURA.

Jezeli odbiornik znajduje sie w trybie uspienia i
nie reaguje na sterowanie pilotem:

[)C ]Nacianc' przycisk, aby wtaczy¢ odbiornik
® Dioda LED emituje 1 krétki czerwony btysk.
o Wcisnac przycisk na pilocie.[C4]

® Dioda LED na pilocie miga na
pomaranczowo przez maksymalnie 20 sekund.
Pilot zdalnego sterowania jest aktywny.

= Dioda LED na pilocie 3 razy krotko miga na
zielono lub 3 razy na krétko na czerwono, w
zaleznoSci od stanu baterii. Pilot zdalnego
sterowania zostat pomyslnie sparowany z
odbiornikiem.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii
- patrz SPRAWDZANIE POZIOMU BATERII,
strona 11.

OBSLUGA SZTYCY REGULOWANE)
A OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku z powodu niewtasciwego
postepowania podczas jazdy

Podczas jazdy nalezy zawsze obstugiwaé
sztyce regulowana za pomoca pilota, a nie
odbiornika.

¢ Aby uruchomic¢ mechanizm w sztycy, nalezy
nacisnac przycisk na pilocie: - Nacisnac i
przytrzymac przycisk, aby otworzy¢ zawér
(OPENING). [Fl]

- Sztyca moze sie swobodnie poruszac (FREE).
- Zwolnic¢ przycisk, aby zamknac zawor
(CLOSING). Wysuwanie lub chowanie sztycy jest
mozliwe tylko przy wcisnietym przycisku.

Wsuwanie sztycy

@Usiadz na siodle, aby przytozy¢ obciazenie
(ciezar ciata) do sztycy.

@Nacisnij i przytrzymaj przycisk na zdalnym
kontrolerze. [F1]

= Zawor otwiera sie (OPENING).

X Sztyca moze sie swobodnie poruszac (FREE)
i chowa sie pod ciezarem ciata.

@Zwolnij przycisk na pilocie zdalnego
sterowania.

® Zawor zamyka sie (CLOSING).

® Chowanie zakohczone.

Wysuwanie sztycy

@Usun obciazenie (ciezar ciata) ze sztycy.
@Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego
sterowania. [F1]

Zawor otwiera sie (OPENING).

®Sztyca moze sie swobodnie poruszac (FREE) i
rozcigga sie automatycznie dzieki cisnieniu
powietrza.)

@Zwolnij przycisk na pilocie.

®Zawor zamyka sie (CLOSING).
©Wysuwanie zakonczone.




TRYB AWARYJNY VYRON

YW normalnych warunkach, nalezy wysuwac ii
chowac sztyce za pomoca pilota. W sytuacji
awaryjnej mozna uzy¢ jednostki odbiornika do
obstugi sztycy.

Jesli poziom baterii w odbiorniku jest niski
(patrz SPRAWDZANIE POZIOMU BATERII,
STRONA 11) lub jesli pilot zdalnego
sterowania zawiedzie, lub jesli jest to
konieczne podczas montazu i konserwacji,
mozna obstugiwaé sztyce za pomoca
odbiornika.

? Gdy poziom natadowania baterii w
odbiorniku jest niski, nadal mozna kilka razy
wysunac i cofnac sztyce za pomoca odbiornika.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku z powodu niewtasciwego
zachowania podczas jazdy

Podczas jazdy sztyce regulowang nalezy
zawsze obstugiwac za pomoca pilota, a nie za
pomoca zespotu odbiornika.

@ Przerwij jazde.

aZejdz z roweru.

aUsun obcigzenie (ciezar ciata) ze sztycy.
®Przy wtaczonej sztycy nacisnij raz przycisk na
odbiorniku. [F2]

= Pauza (1,5 sek.), zawor otwiera sie
(OPENING).

® Sztyca moze sie swobodnie poruszac (FREE)
i wysuwa sie automatycznie dzieki cisnieniu
powietrza.

= Pauza (1,5 sek.), zawér zamyka sie
(CLOSING).

= Wyswietlany jest stan natadowania
akumulatora.

aWysuwanie zakonczone.

@Zakoncz jazde.

aWymien baterie — patrz WYMIANA BATERII,
STRONA 12.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii w
odbiorniku

9 patrz SPRAWDZANIE POZIOMU
NALADOWANIA BATERII, STRONA 11

WYLACZANIE VYRONA
Wytaczanie odbiornika

Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 12 sekund
przycisk na odbiorniku. [C2]

>Po 8 sekundach dioda LED zacznie sie
Swiecic.

= Poczekaj, az dioda LED zgasnie.

@Zwolnij przycisk.

=Qdbiornik znajduje sie w trybie uspienia.

¥ Jezeli nie wytaczysz odbiornika, w pewnych
warunkach przejdzie on automatycznie w tryb
uspienia:

- po 120 minutach, jesli nie ma zadnej
aktywnosci na odbiorniku lub module
sterowania.

Wytaczanie pilota zdalnego sterowania

YW przypadku utraty sygnatu Bluetooth w
odbiorniku, pilot zdalnego sterowania wytacza
sie automatycznie po 20 sekundach.




OBSLUGA TECHNICZNA

Wazne - patrz PODSTAWOWE INFORMACJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA, strona 3!

7 Sztyce regulowane MAGURA s3 wewnatrz
trwale nasmarowane i posiadaja doskonate
materiaty uszczelniajace, dzieki czemu
elementy wewnetrzne wymagaja bardzo
niewielkiej konserwacji. Raz w roku nalezy
jednak odda¢ sztyce MAGURA do warsztatu
rowerowego lub autoryzowanego serwisu
MAGURA w celu przeprowadzenia konserwacji.

Przy czestym uzytkowaniu sztycy konieczne sa
czestsze kontrole i konserwacja, poniewaz
sztyca jest bardziej narazona na zuzycie.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku z powodu
elementow znajdujacych sie pod cisnieniem

Nie otwieraé pokrywy czesci statej sztycy
MAGURA.

Jesli Twéj sztyca wymaga wiekszego serwisu,
oddaj ja do autoryzowanego centrum
serwisowego MAGURA. Tylko w ten sposéb
mozna zagwarantowac profesjonalna
konserwacje.

PO KAZDE] JEZDZIE
|__uwAGA |

Utrata funkcjonalnos$ci przez "przyklejone”
uszczelki

Zawsze po uzyciu sztyce regulowana nalezy
catkowicie wysunac.

Zwiekszone zuzycie uszczelek na skutek
zabrudzenia

Nie naktadac¢ smaru na czes$c¢ slizgowa sztycy
regulowane;.

@ Wyczysci¢ czesc Slizgowa droppera czysta,
sucha szmatka.

SPRAWDZANIE POZIOMU NALADOWANIA
BATERII

Sprawdz poziom baterii w pilocie zdalnego
sterowania, gdy jest on potaczony z
odbiornikiem, w nastepujacy sposéb: [G2]
@Nacisnij i przytrzymaj przycisk na pilocie.
®Dioda LED $wieci sie na zielono = poziom
baterii jest dobry.

= Dioda LED Swieci na czerwono = poziom
baterii jest niski.

Sprawdz poziom baterii w jednostce odbiorczej
w nastepujacy sposob: [G1]

@Nacisnij przycisk na jednostce odbiornika.
®Zawor otwiera sie i zamyka.

= Dioda LED Swieci na czerwono przez 2
sekundy = poziom baterii jest dobry.

®Dioda LED emituje 4 czerwone btyski w ciagu
1 sekundy = poziom baterii jest niski.

Zawor nie otwiera sie ani nie zamyka.
=Jezeli dioda LED emituje 4 czerwone btyski w
ciagu 1 sekundy, oznacza to, ze bateria jest
pusta.

oWymien baterie - patrz WYMIANA BATERII,
STRONA 12.




OBSI'_UGA TECHNICZNA

REGULARNA KONSERWACJA

Y To, jak czesto nalezy konserwowac produkt
MAGURA, zalezy od tego, jak czesto go
uzywasz i w jakich warunkach pogodowych.
Jesli jezdzisz w ekstremalnych warunkach
(deszcz, brud, dtugie podroze itp.), ponizsze
czynnosSci konserwacyjne wykonuj czesciej.

Korozja i uszkodzenia materiatu
spowodowane wnikaniem wody.

Do czyszczenia roweru nie nalezy uzywadé
myjki ciSnieniowej ani strumienia pary,
poniewaz uszczelki w elementach roweru nie
wytrzymuja takiego ci$nienia.

Nalezy zachowad ostroznos$c réwniez w
przypadku uzycia zwyktego weza. Nie nalezy
kierowac strumienia wody bezposrednio na
uszczelki lub w ich poblizu. [F3]

Nie kierowac strumienia wody bezposrednio na
elementy elektroniczne lub w ich poblizu (pilot,
odbiornik itp.). [F3]

aWyczys¢é sztyce za pomoca wody, detergentu
i szczotki.

oWyjmij sztyce.

adWyczys¢ stata czesé sztycy.

@Sprawdz ci$nienie powietrza - patrz
gEGULACJA CISNIENIA POWIETRZA, STRONA
aWyczys$¢ wnetrze rury podsiodtowej i w razie
potrzeby nasmarowac ja smarem lub pasta.
mZamontuj sztyce do ramy roweru - patrz
INSTALACJA SZTYCY REGULOWANE],
STRONA 5.

WYMIANA BATERII

Szkoda materialna spowodowana
btednym montazem

Baterie systemu elektronicznego nalezy
wymienia¢ w przypadku niskiego poziomu
natadowania baterii - patrz KONTROLA
POZIOMU NALADOWANIA BATERII, STRONA 11.

MOSTRZEZENIEl Nie nalezy wymieniac baterii w
obecnosci matych dzieci. Moga one potknac
baterie i udusic sie.

A ostrozNE  Nieprawidtowe zainstalowanie
baterii moze byc niebezpieczne. Bateria
moze sie rozszczelnic lub nagrzac.

Wymiana baterii w pilocie zdalnego
sterowania [A3])

2Uzyj monety (obracajac ja w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara), aby
o;l\/vorzyé pokrywe komory baterii na spodzie
pilota.

2Wyjmij pusta/stara baterie.

aWt6z nowa baterie CR2032, upewniajac sie,
ze biegun dodatni (+) znajduje sie na
zewnatrz.

2Upewnij sie, ze gumowa uszczelka jest czysta
i nieuszkodzona oraz ze jest prawidtowo
osadzona w swoim miejscu.

aUzyj monety (obracajac ja zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara), aby zamknac¢ pokrywe
komory baterii.

Wymiana baterii zespotu odbiorczego [D1]

@Uzyj Srubokreta Torx (obracajac gow
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara), aby poluzowac sruby (1) pokrywy
komory baterii (2) z tytu jednostki odbiorczej.
aWyjmij pusta/stara baterie (3).

9»W1t0z nowa baterie CR2.

@Umiesé pokrywe komory baterii z powrotem
W pozycji upewniajac sie, ze jest ona osadzona
prawidtowo i nie jest uszkodzona.

mZa pomoca srubokreta Torx dokre¢ Sruby
pokrywy komory baterii z momentem 0,6 Nm.




OBSI'_UGA TECHNICZNA

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

BtAD

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

VYRON

Sztyca nie wysuwa sie

Uszczelki sa "lepkie"

Wysunac recznie czesc
przesuwna sztycy

Zbyt niskie ci$nienie powietrza

Sprawdzi¢ cisnienie powietrza i
w razie potrzeby wyregulowac

Uszkodzony system
elektroniczny

Patrz ponizej

Uszkodzona sztyca

Centrum serwisowe MAGURA

ODBIORNIK

Dioda LED nie miga/$wieci sie

Niski poziom natadowania
baterii

Wymienié baterie 4

Nieprawidtowo zainstalowana
bateria

Sprawdzi¢ potozenie i
biegunowo$¢ baterii

Dioda LED gasnie podczas
parowania i sztyca nie dziata

Problem z potaczeniem;
parowanie nie powiodto sie

Sprawdzi¢ baterie w pilocie
zdalnego sterowania )
Wyeliminowac zaktécenia.
Ponownie wykonac parowanie
1

Po nacisnieciu przycisku i
zamknieciu zaworu dioda LED
emituje 4 szybkie czerwone
btyski

Niski poziom baterii

W razie potrzeby uzyj trybu
awaryjnego 2
Wymien baterie 4

Po nacisnieciu przycisku dioda
LED emituje 4 szybkie
czerwone btyski

Niski poziom baterii

Wymien baterie 4

Nie dziata odbiornik

Niski poziom baterii

Wymien baterie 4

Uszkodzony odbiornik

Centrum serwisowe MAGURA

NADAJNIK

Podczas parowania dioda LED
emituje 3 czerwone btyski

Problem z potaczeniem;
parowanie nieudane

Usuna¢ zaktocenia

Sprawdzi¢ baterie odbiornika
Ponownie wykonac parowanie
1

Po nacisnieciu przycisku dioda
LED zmienia kolor na
czerwony

Niski poziom baterii

Wymien baterie 4

Po nacisnieciu przycisku dioda
LED nie miga/swieci sie

Niski poziom baterii
Nieprawidtowo zainstalowana
bateria

Uszkodzony pilot zdalnego
sterowania

Wymienié baterie 4
Sprawdz polaryzacje baterii
Centrum serwisowe MAGURA

Dioda LED miga na
pomaranczowo przez 20
sekund, a nastepnie gasnie.

Problem z potaczeniem
Uszkodzony modut odbiornika

Wybudzi¢ odbiornik
Sprawdzi¢ baterie odbiornika
Centrum serwisowe MAGURA

1 - zob. PAROWANIE ZDALNEGO
STEROWANIA VYRON Z ODBIORNIKIEM,
strona 6
2 - zob. TRYB AWARYJNY VYRON, strona 10
3 - patrz SPRAWDZANIE POZIOMU BATERII

Strona 11
4 - patrz WYMIANA BATERII, strona 12

ﬁ




GWARANCJA

Zuzycie - nawet spowodowane normalnym
uzytkowaniem - nie jest objete niniejsza
gwarancja.

Gwarancja traci waznos¢, jesli produkt jest
uzywany niezgodnie z przeznaczeniem.

Uzytkowanie produktu "zgodnie z
przeznaczeniem" obejmuje przestrzeganie
wszystkich zalecen dotyczacych instalacji,
uzytkowania i konserwacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi.

Obowia;ujq przepisy ustawowe dotyczace
roszczen z tytutu wad materiatowych.

W celu ztozenia reklamacji z tytutu wad
materiatowych nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Roszczenia z tytutu wad materiatowych beda
rozpatrywane tylko po przedstawieniu dowodu
zakupu wystawionego przez sprzedawce.
Gwarancja moze zostac czesciowo lub
catkowicie uniewazniona w przypadku:

- niewtasciwego uzytkowania

- niewtasciwej konserwacji,

- uszkodzen spowodowanych upadkiem,

- stosowania nieoryginalnych czesci
zamiennych firmy MAGURA,

- stosowania nieoryginalnych ptynéw
hydraulicznych MAGURA,

- zmiany powierzchni (np. malowanie),

- modyfikacje struktury (np. wiercenie
otworéw)

- usuniecie lub zatarcie numeru seryjnego

- uszkodzenie lub utrata podczas transportu.

OGOLNIE

W firmie MAGURA, w ramach procesu rozwoju
technicznego, stale pracujemy nad
ulepszeniem naszych produktéw.

Z tego powodu zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian w schematach i opisach
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie uprawnia to do roszczen z tytutu zmian w
produktach, ktore zostaty juz dostarczone.

Aktualne informacje mozna znalez¢ na stronie
www.magura.com Wszystkie podane wymiary
nalezy interpretowac jako odnoszace sie do
stanu nowego, z uwzglednieniem zwyktych
tolerancji stosowanych w produkcji zgodnie z
DIN EN ISO 22081.

Niniejsza instrukcja nie moze by¢ powielana
ani ttumaczona w czesci lub w catosci bez
pisemnej zgody firmy MAGURA.

Wszelkie prawa zastrzezone.




DEKLARACJA ZGODNOSCI

Elektroniczny uktad sterowania regulacja
wysokosci siedziska (dropper post) jest zgodny
z wymaganiami

IEC 62368-1:2014 ed2 / COR1 / COR2:

Urzadzenia audio-wideo, informatyczne i
komunikacyjne - Czes¢ 1: Wymagania
bezpieczenstwa

DIN EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017 /
VDE 0868-1/A11:2017-11:

Urzadzenia audio-wideo, informatyczne i
telekomunikacyjne - Czesc 1: Wymagania
bezpieczenstwa (IEC 62368- 1:2014,
zmodyfikowana); wersja niemiecka EN 62368-
1:2014/A11:2017.

C€

Petna oryginalna deklaracje zgodnosci mozna
uzyskaé pod adresem www.magura.com.




¢ Naszych ogdlno$wiatowych partneréw handlowych i centra serwisowe mozna znalez¢ pod
adresem www.magura.com.

¢ Sprawdz naszych Swiatowych partnerdéw i centra serwisowe na www.magura.com.

Deutschland Asia USA
MAGURA Bosch Parts & Services MAGURA Asia Limited Co. MAGURA USA
GmbH & Co. KG No.9, Industrial Park, 10t Road 724 West Clem
Eckisstrasse 6 Taichung City 62450 Olney, Illinois
D-72574 Bad Urach 40755 Taichung City, Taiwan
phone +886 42359 8555 phone +1 618 395-2200
phone  +49 7125 123 4002 fax +886 42359 9910 fax +1 618 395-4711
info@magura.de info@magura.com.tw magural@dmagurausa.com
Polska

New Challenge s.c.
Folwark 21/25

34-300 Zywiec

phone +48576 070 634
infoldmagura.pl
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